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®© Ersatzteilliste

Spare parts list

® Liste de piéces de rechange
® Lista de recambios

® Lijst met reserveonderdelen

@ Elenco pezzi di ricambio ® Reservdelsliste
® Lista de pecas sobresselentes
Liste over reservedele

® Reservdelslista

@ Varaosaluettelo

Yedek parca listesi

Lista czesci zamiennych
KaTtdAoyog avTaAAKTIK®OV

@ Seznam nahradnich dilt

@® Potalkatrész lista
Componente de schimb
INucT c pesepBHU YacTh
Popis nadomjesnih dijelova
Cnucok 3anyacTeu

116610861

115960291
116610860

115960290

119906782
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Garantieerklarung

Liebe Heimwerkerin und lieber Heimwerker,

Sie haben ein hochwertiges wolfcraft-Produkt erworben, das Ihnen viel Freude beim Heimwerken bringen wird.

wolfcraft Produkte entsprechen hohem technischem Standard und durchlaufen, bevor sie in den Handel gelangen, intensive Entwick-
lungs- und Testphasen. Wahrend der Serienfertigung sichern standige Kontrollen und regelmaBige Tests den hohen Qualitatsstandard.
Solide technische Entwicklungen und zuverlassige Qualitatskontrollen geben Ihnen die Sicherheit einer richtigen Kaufentscheidung.
Auf das erworbene wolfcraft-Produkt gewahren wir Thnen bei ausschlieBlicher Nutzung der Gerate im Heimwerkerbereich

10 Jahre Garantie ab Kaufdatum.

Von der Garantie umfasst sind nur Schaden am Kaufgegenstand selbst, und nur solche, die auf Material- und Fabrikationsfehler
zurlickzufuihren sind. Nicht von dieser Garantie umfasst sind Mangel und Schaden, die auf unsachgemaBe Bedienung oder fehlende
Wartung zurtickzufiihren sind. Ebenso nicht von der Garantie umfasst sind tbliche Abnutzungserscheinungen und gebrauchsublicher
Verschleifl sowie Mangel und Schaden, die dem Kunden bei Vertragsschluss bekannt waren. Garantieanspriiche kdnnen nur unter
Vorlage der Rechnung/des Kaufbeleges geltend gemacht werden. Die von wolfcraft gewahrte Garantie schrankt Ihre gesetzlichen
Rechte als Verbraucher (Nacherfillung, Riicktritt oder Minderung, Schadens- oder Aufwendungsersatz) nicht ein.

Garantieanspriiche sind zu richten an:
wolfcraft GmbH

WolffstraBBe 1

56746 Kempenich

Germany

Warranty statement

Dear DIY enthusiast,

You have purchased a high-quality wolfcraft appliance which we know you will enjoy using.

wolfcraft appliances are built to high technical standards and undergo intensive development

and testing before leaving the factory. Constant checks and regular tests during their production ensure a high standard of quality.
Sound technical developments and reliable quality assurance give you the certainty that you have made the right purchase decision.
For this wolfcraft product we grant you a 10 year guarantee from the date of purchase, provided the appliance is used exclusively
for DIY purposes.

This warranty only covers damage to the object of purchase itself and only such damage that is attributable to material

or manufacturing defects. This guarantee does not cover defects or damage attributable to improper operation or inadequate
maintenance of the appliance. Moreover, the guarantee does not include the effects of normal wear, or defects or damage known
to the customer upon conclusion of the purchase contract. Guarantee claims can only be asserted upon submission of the invoice/proof
of purchase. The guarantee granted by wolfcraft does not restrict your legal rights as a consumer (supplementary performance,
rescission or reduction, compensation for damages or expenses).

Warranty claims should be addressed to:
wolfcraft GmbH

Wolffstrafe 1

56746 Kempenich

Germany

Garantie

Chére amie bricoleuse, cher ami bricoleur,

Vous avez acheté un produit wolfcraft de grande qualité qui vous apportera certainement beaucoup de satisfactions pour vos travaux
de bricolage.

Les produits wolfcraft répondent a une exigence technique élevée et avant leur livraison aux revendeurs, ils subissent des phases
poussées de tests et de développements. Les contrdles permanents et les tests réguliers faits pendant la fabrication en série garantissent
le maintien d'un niveau de qualité élevé. Les développements techniques sérieux et les controles fiables de qualité sont la garantie

d’un achat judicieux. Le produit wolfcraft bénéficie d'une garantie de 10 ans a partir de la date d'achat a condition que vous n'utilisiez
le produit que pour le bricolage chez vous.

Ne sont couverts par la garantie que les dommages subis par le produit lui-méme et seulement ceux imputables a un vice de matiéere

ou de fabrication. Ne sont pas couverts par la garantie les vices et les dommages imputables a une utilisation inappropriée ou a un
défaut d'entretien. Ne sont pas non plus couverts par la garantie les effets habituels de I'usure ainsi que I'usure générale par I'utilisation
et les vices et les dommages que |'acheteur connaissait au moment de la vente. Les recours en garantie ne sont recevables que sur
présentation de la facture/justificatif d’achat. La garantie donnée par wolfcraft ne limite pas vos droits en tant que consommateur
(droits a la mise en conformité, résiliation ou minoration, réparation des dommages ou remboursement des frais).

Les réclamations dans le cadre de la garantie sont a adresser a :
wolfcraft GmbH

WolffstraBBe 1

56746 Kempenich

Germany
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Declaracion de garantia

Estimado/a aficionado/a al bricolaje:

Acaba de adquirir un valioso producto de wolfcraft que le dara grandes alegrias en sus tareas de bricolaje.

Los productos de wolfcraft cumplen con los estandares técnicos mas altos y son sometidos, antes de llegar al mercado, a procesos
intensivos de pruebas y desarrollo. Durante la fabricacion en serie se garantiza el alto nivel de calidad mediante controles continuos

y pruebas regulares. La solidez de nuestros desarrollos técnicos y la fiabilidad de nuestros controles de calidad le garantizan que

ha tomado la decision de compra correcta. Para el producto de wolfcraft que ha adquirido le ofrecemos 10 afios de garantia desde

la fecha de compra, siempre que lo utilice Unicamente en tareas de bricolaje.

La propia garantia cubre exclusivamente los dafios del producto adquirido y solamente aquellos que se deban a defectos de fabricacidn
o de los materiales. La garantia no cubre los dafos y defectos que se produzcan por un uso inadecuado o por falta de mantenimiento.
Del mismo modo, la garantia no cubre los signos de desgaste habitual ni el deterioro normal por su uso, ni tampoco los dafos

o defectos que pueda comunicar el cliente una vez finalizado el contrato de garantia. Las reclamaciones en garantia solo podran
efectuarse presentando una factura o comprobante de compra validos. La garantia concedida por wolfcraft no va en perjuicio de sus
derechos legales como comprador (cumplimiento posterior, desistimiento o reduccion, asi como resarcimiento de los gastos o dafos).

Las reclamaciones en garantia deben dirigirse a:
wolfcraft GmbH

WolffstraBBe 1

56746 Kempenich

Alemania

Garantieverklaring

Beste doe-het-zelver,

U hebt een hoogwaardig wolfcraft-product gekocht, waarvan u bij het doe-het-zelven veel plezier zult hebben.

wolfcraft-producten voldoen aan een hoge technische norm en doorlopen intensieve

ontwikkelings- en testfasen voordat ze in de handel terechtkomen. Gedurende de serieproductie zorgen voortdurende controles

en regelmatige tests voor een hoge kwaliteitsstandaard. Degelijke technische ontwikkelingen en betrouwbare kwaliteitscontroles bieden
u de zekerheid van een juiste aankoop. Op het gekochte wolfcraft-product verlenen wij 10 jaar garantie vanaf de aankoopdatum,

op voorwaarde dat het product alleen voor het doe-het-zelven wordt gebruikt.

De garantie omvat alleen schade aan het gekochte product zelf, en dan uitsluitend schade als gevolg van materiaal- en fabricagefouten.
Gebreken en schade als gevolg van ondeskundige bediening of gebrekkig onderhoud zijn van deze garantie uitgesloten. Ook normale
gebruikssporen en normale slijtage evenals gebreken en schade die bij het aangaan van de overeenkomst bij de klant bekend waren,
zijn van de garantie uitgesloten. Garantieclaims kunnen alleen op vertoon van de factuur/aankoopbon in behandeling worden genomen.
De door wolfcraft verleende garantie laat uw wettelijke rechten als consument (nakoming bij non-conformiteit, ontbinding

of prijsvermindering, schade- of onkostenvergoeding) onverlet.

Garantieclaims kunnen worden gericht aan:
wolfcraft GmbH

Wolffstrafe 1

56746 Kempenich

Duitsland

Dichiarazione di garanzia

Gentile cliente,

lei ha acquistato un prodotto wolfcraft di alta qualita che le sara di grande aiuto nei lavori di bricolage.

| prodotti wolfcraft rispettano i piu alti standard tecnici e, prima di essere messi in commercio, vengono sottoposti a fasi intensive

di sviluppo e test. Durante la produzione in serie, controlli continui e test regolari garantiscono i massimi standard qualitativi. Le regolari
fasi di sviluppo tecnico e gli affidabili controlli di qualita le garantiscono di aver preso una corretta decisione d'acquisto. | prodotti
wolfcraft, utilizzati esclusivamente per il settore del bricolage, sono coperti da una garanzia di 10 anni dalla data di acquisto.

La garanzia comprende solo danni all'oggetto di acquisto stesso e danni riconducibili a difetti di materiale e fabbricazione. La garanzia
non comprende difetti e danni causati da un utilizzo improprio o da una mancanza di manutenzione. Allo stesso modo, la garanzia
non comprende danni dovuti al normale trascorrere del tempo e all'usura, nonché difetti e danni resi noti dal cliente al termine

del contratto. Le richieste di garanzia sono valide solo dietro presentazione dello scontrino o di una prova d'acquisto. La garanzia
concessa da wolfcraft non limita i suoi diritti di consumatore (adempimento successivo, recesso o riduzione del prezzo, risarcimento
dei danni o indennita).

Le richieste di garanzia devono essere rivolte a:
wolfcraft GmbH

WolffstraBBe 1

56746 Kempenich

Germania
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Declaracao de garantia

Caro(a) entusiasta do bricolage,

Adquiriu um valioso produto wolfcraft que lhe trard muitas horas de prazer nas suas atividades de bricolage.

Os produtos wolfcraft possuem um elevado nivel técnico e sao sujeitos a intensivas fases de desenvolvimento e de teste antes

de chegarem aos distribuidores. Durante a producao em série, controlos constantes e testes regulares asseguram o elevado nivel

de qualidade. Os sélidos desenvolvimentos técnicos e os fiaveis controlos de qualidade oferecem-lhe a seguranca de uma decisao

de compra acertada. Com o produto wolfcraft adquirido, asseguramos-lhe uma garantia de 10 anos a partir da data de compra,
pressupondo uma utilizacao exclusiva dos aparelhos na area do bricolage.

A garantia abrange apenas danos no préprio objeto de compra e apenas aqueles que estejam relacionados com defeitos do material
e de fabrico. Esta garantia ndo abrange falhas e danos

relacionados com uma utilizacao indevida ou manutencao inadequada do equipamento. A garantia também nao abrange indicios
de uso habituais e de desgaste tipico da utilizagcdo, assim como falhas e danos reconhecidos pelo cliente no momento da celebracao
do contrato. O direito a garantia apenas pode ser reivindicado mediante a apresentacdo da fatura/prova de compra. A garantia oferecida
pela wolfcraft nao limita os seus direitos legais enquanto consumidor (reparo ou substituicao, reducao do valor ou rescisao,
indemnizacdo por perdas e danos).

As reclamacoes de garantia deverao ser enderecadas a:
wolfcraft GmbH

WolffstraBe 1

56746 Kempenich

Alemanha

Garantierklaering

Kaere gor det selv-kvinde og kaere gor det selv-mand

Du har kabt et kvalitetsprodukt fra wolfcraft, som vil gore dine gor det selv-projekter til en leg.

Produkter fra wolfcraft lever op til de hgjeste tekniske standarder og gennemgar omfattende og intensive udviklings- og testfaser, for
de lander i handelen. Den hgje kvalitetsstandard sikres ved hjeelp af labende kontroller og regelmaessige test under serieproduktionen.
Solid og innovativ teknologi og grundige kvalitetskontroller giver dig den forngdne sikkerhed til at kunne traeffe den rigtige
kebsbeslutning. Hvis det indkabte wolfcraft-produkt kun anvendes til gor det selv-arbejde, yder vi 10 ars garanti fra kebsdatoen.
Garantien daekker kun skader pa selve kebsgenstanden, og her kun sadanne skader, der skyldes materiale- og fabrikationsfejl.
Garantien daekker ikke mangler og skader, der skyldes uhensigtsmaessig betjening eller manglende vedligeholdelse. Garantien daekker
heller ikke normal slitage samt mangler og skader, som kunden havde kendskab til ved aftalens indgaelse. Garantikrav kan kun geres
gaeldende ved fremvisning af faktura/kgbsbevis. Den af wolfcraft ydede garanti indskraenker ikke dine lovbestemte rettigheder som
forbruger (berigtigelse, ophaevelse eller afslag, skadeserstatning eller refundering af omkostninger).

Garantikrav skal stiles til:
wolfcraft GmbH
WolffstraflSe 1

56746 Kempenich
Tyskland

Garantiforklaring

Basta hemmafixare,

du har kopt en kvalitetsprodukt fran wolfcraft, som du kommer att ha stor gladje av nar du fixar i hemmet.

Produkter fran wolfcraft haller en hog teknisk standard och genomgar intensiva utvecklings- och testfaser innan de nar handeln.
Standiga kontroller och regelbundna tester under serietillverkningen sakerstaller en hog kvalitetsstandard. Tack vare den solida tekniska
utvecklingen och de tillforlitliga kvalitetskontrollerna kan du kanna dig saker pa att du har gjort en bra kop. Vi ger dig 10 ars garanti
pa wolfcraft-produkten fran och med kopdatumet, forutsatt att den enbart anvands for hemmabruk.

Garantin tacker bara skador pa sjalva produkten, och endast sadana som kan harledas till material- och tillverkningsfel. Garantin
tacker inte defekter och skador som beror pa icke fackmannamassig anvandning eller felaktigt underhall. Garantin tacker heller inte
vanliga tecken pa nétning och normalt slitage eller sadana defekter och skador som kunden kande till da avtalet slots. Garantiansprak
kan endast goras gallande vid uppvisade av faktura/kvitto. Den garanti som wolfcraft lamnar begransar inte dina rattigheter

som konsument enligt lag (avhjalpande eller omleverans, angerratt eller prissankning, ersattning for skada eller utgifter).

Garantiansprak skickas till:
wolfcraft GmbH
WolffstraBBe 1

D-56746 Kempenich
Tyskland
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Takuuilmoitus

Hyva tee-se-itse-henkild

Olet hankkinut korkealuokkaisen wolfcraft-tuotteen, josta on paljon iloa ja hyotya.

wolfcraft-tuotteet tayttavat korkeat tekniset vaatimukset ja kayvat ennen markkinoille padsyaan lapi intensiivisen

kehitys- ja testausvaiheen. Sarjatuotannon korkeat laatuvaatimukset varmistetaan jatkuvalla seurannalla ja saanndllisella
testauksella. Vankka tekninen kehitys ja luotettava laadunvalvonta varmistavat, etta kayttdja on tehnyt oikean ostopaatoksen.
Valmistaja antaa hankituille wolfcraft-tuotteille vain omassa tee-se-itse-kaytdssa 10 vuoden takuun ostopaivasta.

Takuu kattaa vain itse kaupan kohteessa esiintyvat materiaali- ja valmistusvirheista johtuvat vauriot. Takuu ei kata vikoja tai vaurioita,
jotka johtuvat vaarasta kaytosta tai huollon puutteesta. Takuun piiriin eivat mydskaan kuulu normaali kuluminen eivatka viat ja vauriot,
jotka olivat asiakkaan tiedossa kaupan solmimisen yhteydessa. Takuuvaatimuksia voidaan esittda ainoastaan esittamalla kuitti ja/tai
ostotodistus. wolfcraftin myontama takuu ei rajoita asiakkaan kuluttajansuojaa (jalkitoimitus, kaupan purkaminen tai hinnanalennus,
vahingon- tai kulukorvaus).

Takuuvaatimukset osoitetaan seuraavalle taholle:
wolfcraft GmbH

Wolffstralle 1

56746 Kempenich

Saksa

Garantierklaering

Kjeere gjor-det-selv-kunde,

Du har skaffet deg kvalitetsprodukt fra wolfcraft som vil gi deg mye glede i dine daglige sysler.

wolfcraft-produkter holder en hgy teknisk standard og gjennomgar intensiv utvikling og testing fer de havner i butikkene.

Under serieproduksjon sikrer stadige kontroller og regelmessige tester en hay kvalitetsstandard. Solide tekniske utviklinger og palitelige
kvalitetskontroller gir deg en sikkerhet av & ha gjort et riktig kjop. Vi gir deg 10 ars garanti pa wolfcraft-produktet ditt fra kjgpsdatoen,
forutsatt at det bare har veert brukt til private formal.

Garantien omfatter bare skader pa selve kjgpsgjenstanden, og bare skader som skyldes material- og produksjonsfeil. Garantien dekker
ikke mangler og skader som skyldes feil handtering eller manglende vedlikehold. Garantien omfatter heller ikke vanlige slitasjemerker
og vanlig bruksslitasje eller mangler og skader som var kjent for kunden pa kjepstidspunktet. Garantikrav ma alltid dokumenteres

med faktura/kjepskvittering. Garantien fra wolfcraft begrenser ikke dine juridiske rettigheter som forbruker (erstatning, angrerett

eller avslag, skadeserstatning eller refusjon).

Garantikrav sendes til:
wolfcraft GmbH
WolffstrafSe 1

56746 Kempenich
Tyskland

Oswiadczenie gwarancyjne

Drodzy majsterkowicze!

Zakupiony przez Panstwo produkt firmy wolfcraft jest wysokiej jakosci i korzystanie z niego podczas domowych remontéw bedzie
sprawiac wiele radosci.

Produkty firmy wolfcraft odpowiadaja najostrzejszym normom technicznym i zanim trafia na rynek, przechodza wiele ztozonych etapow
konstrukcyjnych i testowych. State kontrole i regularne testy podczas produkgji seryjnej zapewniaja wysoka jakos¢ naszych urzadzen.
Staranne opracowanie konstrukgji i niezawodne kontrole jakosci daja pewnos¢ dokonania dobrego zakupu. Na zakupiony produkt firmy
wolfcraft otrzymuja Panstwo 10-letnia gwarancje od daty zakupu pod warunkiem korzystania z urzadzenia wytacznie na potrzeby
napraw domowych.

Gwarancja obejmuje tylko szkody dotyczace samego przedmiotu zakupu i odnoszace sie jedynie do wad materiatu i btedoéw fabrycznych.
Gwarancja nie sg objete usterki ani uszkodzenia wynikajace z nieprawidtowej obstugi lub braku konserwacji produktu. Gwarancja

nie obejmuje takze zwyktych i wynikajacych z normalnego uzytkowania oznak zuzycia ani brakow czy uszkodzen, o ktdrych klient
wiedziat podczas zawierania transakcji. Roszczen gwarancyjnych mozna dochodzi¢ wylacznie za okazaniem rachunku/dowodu zakupu.
Przyznawana przez firme wolfcraft gwarancja nie ogranicza praw kupujacego jako konsumenta (do dziatan naprawczych, odstapienia
od zakupu lub obnizenia ceny kupna ze wzgledu na wade towaru, za ktdrag odpowiada sprzedajacy, zwrotu naktadow

czy odszkodowania).

Roszczenia gwarancyjne nalezy kierowac na adres:
wolfcraft GmbH

WolffstraBBe 1

56746 Kempenich

Niemcy
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AnAwon gyyonong

Ayannté epacttéyvn paotopa,

amnoktrjoate €va Tpoidv wolfcraft vPnAng oo TNTag MOV Ba cag S1EVKOAVVEL OTA HACTOPEUATA OAC.

Ta mipoidvta wolfcraft avramokpivovtal oti¢ LPNAEG TEXVIKES TTpoSLaypadEG Kat TIpV GTACOUV OTO EUTIOPLO, £XOLV TIEPACEL ATIO
EVTATIKEC DAOELG ECEAIENG Kal SOKIPWV. ZTO OTASIO TIAPAYWYHG, Ol CUVEXEIC EAgyXOL Kal TAKTIKEC SOKIUEG StaodaAifouv Ti¢ uPpnAég
Tipodlaypadég olotntag. Ot texvoloyikeég e€eAielg kat ol a&lomiotol éAgyxol oldtntag odg divouv Tn olyoupld OTL EXETE KAVEL

N owoth emAoyn ayopdg. MNa to mpoiov wolfcraft mou mpopnOeutrikate mapéxoupe 10 xpdvia eyyvnon amo tnv nuepopnvia ayopdg
Yla ATIOKAELOTIKI) XPHON OTOV TOMEN TWV EPACITEXVWY HACTOPWV.

H gyyOnon kaAuvTtet povo tig {npég mov Ba pokAnOoUV 01O AVTIKEIMEVO ayopdg Kal LOVO AuTEC TTou odeidovial o€ ohAApata VALKOU
Kal kataokeung. H eyyonon dev kaAomret T {npiég kat tig pOopég mov Ba mpokAnOolv Adyw AavOaopévng xpriong fj avemapkolg
ouvtripnong. EmmpooBétwg, n eyyunon dev KaAlTTel TI¢ ouvnOIopéveG POOoPEC amod tn ucLloAoyikr Xprion, Kabwg Kal eEAattwpata
Kat {npi€C TG omroieg o TeAATNC yvwptle katd tn cbvaypn tou cupfoAaiov. Ot a§iwoelg eyydnong prmopouv va eyepOolv po vo pe Thv
emidel&n Tou TipoAoyiov/tng amodel§ng ayopdg. H eyyunon mou mapéxetat anod tnv wolfcraft Sev meplopiel ta voppa dikaiwpatd
0a¢ WG KatavaAwth (MeTémelta anokatdotaon, uavaxwpnon f peiwon, armo{nuiwon yia ¢Oopég 1§ damdvec).

O1 alwoelg eyyunong mpémel va ansvBivovtat:
wolfcraft GmbH

WolffstraBe 1

56746 Kempenich

Germania

Garanti aciklamasi

Kullanicinin dikkatine,

Keyifle kullanacaginiz kaliteli bir wolfcraft Grlinline sahip oldunuz.

wolfcraft Uriinleri yiiksek teknik standarttadir ve siz satin almadan 6nce yogun AR-GE ve test asamalarindan gecmistir. Seri tretim
sirasinda yapilan strekli kontroller ve diizenli testler yiiksek kalite standardi saglar. Miikkemmel teknik gelismeler ve glvenilir kalite
kontrolleri sayesinde, dogru Urlinu satin aldiginizdan emin olabilirsiniz. Satin almis oldugunuz wolfcraft Giriind icin, bu tiir "Kendin Yap"
drdnlerinin uygun kullanilmalari durumunda satin alma tarihinden itibaren 10 yil garanti gecerli olacaktir.

Sadece satin alindigindaki mevcut hasarlar ile malzeme ve uretim hatalarindan kaynaklanan hasarlar garanti kapsamina girer.

Yanhs kullanimdan veya bakim hatalarindan kaynaklanan kusur ve hasarlar garanti kapsaminda degildir. Ek olarak, normal kullanimdan
dogan asinma ve zararlar ile musteriye sézlesme ile bildirilen kusur ve hasarlar garanti kapsamina dahil degildir. Garanti talepleri yalnizca
fatura veya fis sunulmasi halinde gecerli olur. wolfcraft tarafindan saglanan garanti, tiiketici olarak yasal haklarinizi (sonraki performans,
iade veya indirim, hasar veya kullanim tazminati) kisitlamaz.

Garanti haklar icin suraya basvurulmalidir:
wolfcraft GmbH

Wolffstrale 1

56746 Kempenich

Almanya

Prohlaseni o zaruce

Vazeny/a zakazniku/zakaznice,

zakoupili jste kvalitni vyrobek firmy wolfcraft, ktery Vam pfi domacich pracich pfinese mnoho radosti.

Vyrobky wolfcraft spliiuji narocné technické normy a pred uvedenim do prodeje prosly intenzivnim vyvojem a zkouskami. V prabéhu
sériové vyroby zajiStuji vysokou uroven kvality neustalé kontroly a pravidelné testy. Solidni technicky rozvoj a spolehliva kontrola kvality
Vam davaji zaruku, ze jste pri nakupu rozhodli spravné. Na zakoupeny vyrobek wolfcraft Vam pfi jeho vyhradnim pouzivani v hobby
rezimu poskytujeme zaruku po dobu 10 let ode dne zakoupeni.

Zaruka se vztahuje pouze na skody na samotném zakoupeném predmétu, a to pouze takové, které vznikly v disledku vady materialu
nebo chybného zpracovani. Zaruka se nevztahuje na zavady a Skody zplsobené nespravnou obsluhou nebo zanedbanim udrzby. Zaruka
se nevztahuje na obvyklé priznaky opotrebeni v diisledku pouzivani ani na vady a skody, které byly zadkaznikovi znamy pfi uzavreni kupni
smlouvy. Naroky vyplyvajici ze zaruky lze uplatnit jen pfi predlozeni uctenky/dokladu o koupi. Zaruka poskytnuta firmou wolfcraft
neomezuje Vase zakonem stanovena prava spotrebitele (dodatecné plnéni, odstoupeni od smlouvy nebo jeji omezeni, nahrada Skody
nebo vynalozenych nakladd).

Naroky vyplyvajici ze zaruky je tfeba smérovat na:
wolfcraft GmbH
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Nyilatkozat a garanciara vonatkozoéan

Tisztelt Barkacsolok!

On egy kivalé minéségl wolfcraft-terméket vasarolt, amely sok érémet fog okozni a barkacsolas soran.

A wolfcraft-termékek a legkorszerilibb technoldgiaval késziilnek, és a kereskedelmi forgalomba keriilés el6tt intenziv fejlesztési

és tesztelési fazisokon esnek at. A sorozatgyartas soran folyamatos ellenérzések és rendszeres tesztek biztositjak a kivalé mindséget.
A korszerl miszaki fejlesztéseknek és a megbizhaté min6ség-ellenérzéseknek készonhetéen biztos lehet vasarlasi dontésében.

A megvasarolt wolfcraft-termékre kizardlag barkacsolasi korilmények kozotti hasznalat esetén 10 év garanciat biztositunk

a vasarlas idépontjatol szamitva.

A garancia az arunak csak azokra a hibaira vonatkozik, amelyek anyag- vagy gyartasi hibara vezethet6k vissza. A garancia olyan
hibakra vagy karokra nem vonatkozik, amelyek szakszer(itlen hasznalatra vagy a karbantartas hianyara vezethetdk vissza. A garancia
nem vonatkozik tovabba a szokasos elhasznalodasi jelenségekre és a hasznalatbol eredd kopasra, illetve olyan hibakra és sérilésekre,
amelyek a vasarlo szamara a vasarlas pillanataban ismertek voltak. A garancidlis igényeket csak a szamla/vasarlast igazolo bizonylat
bemutatasaval lehet érvényesiteni. A wolfcraft altal biztositott garancia nem korlatozza az On térvény altal biztositott fogyasztoi
jogait (utdlagos teljesités, visszalépés vagy mérséklés, kar- vagy koltségtérités).

A garancialis igényeket az alabbi cimre kell elkiildeni:
wolfcraft GmbH
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Declaratie de garantie

Dragi pasionati de bricolaj,

Ati achizitionat un produs wolfcraft de inalta calitate, care va va aduce multe satisfactii la bricolaj.

Produsele wolfcraft corespund unui standard tehnic Tnalt si sunt supuse unor faze intensive de dezvoltare si testare, inainte de a ajunge
in comert. Tn timpul productiei in serie, controalele permanente si testele regulate asigura standardul inalt de calitate. Dezvoltarile
tehnice solide si controalele de calitate fiabile va ofera siguranta unei decizii de achizitie corecte. Va oferim o garantie de 10 ani

de la data achizitiei pentru produsul wolfcraft, in cadrul utilizarii aparatelor exclusiv in domeniul bricolajului.

Garantia acopera numai daunele care se refera strict la obiectul achizitionat si numai pe acelea care sunt cauzate de defecte la materiale
sau defecte de fabricatie. Aceasta garantie nu acopera deficientele si daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare sau de lipsa
intretinerii. De asemenea, garantia nu acopera semnele comune de uzura si uzarea normala cauzata de utilizare, precum si deficientele
si daunele care ii erau cunoscute clientului la incheierea contractului. Acordarea garantiei se efectueaza numai in cazul prezentarii
facturii/a bonului de achizitie. Garantia oferita de wolfcraft nu va limiteaza drepturile legale in calitate de cumparator (performanta
suplimentara, retragere sau reducere, despagubirea pentru daune sau costuri).

Solicitarile de garantie trebuie trimise catre:
wolfcraft GmbH
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FapaHuma

YBa)kaeMu flOMaLLUHN MaiCcTopw,

3akyneHusT oT Bac BucokokayecTBeH npoaykT Ha wolfcraft we By goHece MHOro pagocT, AokaTo paboTuTe.

|_|p0}J,yKTVITe Ha wolfcraft cboTBeTCTBaT Ha BUCOKU TEXHNYECKN CTaHpapPTVM U npegn ga 6'b,£l,aT NMyCHAaTU Ha na3apa, npeMunHaBaT npe3
d)a3l/| Ha MHTEH3BHa pa3pa60TKa n TectBaHe. lMocToAHHUTE NMPOBEPKN N PeOOBHUTE U3NUTBAHUA NMpU CepI/IVIHOTO npon3BoancTBo
rapaHTnpaT BUCOK CTaHOapT Ha Ka4yeCTBo. COHVI}J,HMTE TeXHN4YeCckKun pa3pa60TKVI N HageXXgHUTe NPpoBepPKU Ha Ka4eCTBOTO Bu HocAT
YBEPEHOCT, Ye CTe HanpaBuau NpaBusiHUA n3bop npu nokynkaTa. MapaHuuaATa, koaTo wolfcraft gaBa 3a 3akyneHus npogykT

npuv ynotpeba U3KJOUYUTENTHO 3a AEWHOCTU OT TuNa ,Hanpasu c1 cam”, e 10 roguHM OT JaTaTta Ha 3aKkynyBaHe.

Ta NnoKpuBa €ANHCTBEHO LLETU NO CaMuA NpeamMeT Ha NoKynkata  CaMo TakKuBa, KOUTO Ce OAbJDKAT Ha p,edDEKTVI B MaTepuana

n I/I3p660TKaTa. Ta3n rapaHuuAa He NokKpuBa J:I,ed)eKTM N WeTn, KOUTO Ce OAbJDKAT Ha HenpaBWUJ/IHa eKkcrnioatauma nnm HegoCctaTtbyHa
noappbXKKa. rapaHLl,VlﬂTa CbLLO TaKa He NMOoKpuBa NpuU3Haun Ha amopTusauuna n obunyainHo N3HOCBaHe, KaKTo U ,El,e(beKTI/l n LeTn,
KOUTO Ca OUIN U3BECTHU Ha KJIMeHTa npu CKJIilo4BaHe Ha AoroBopa. rapaHLI,VIOHHVI npeTeHuMn Morat fa ce npegAasasat camo npu
npeacTaBsaHe Ha akTypaTa/KBUTAHLMATA 3a 3aKyneHus npoaykT. MNpepoctaBeHaTta ot wolfcraft rapaHums He orpaHvM4aBa 3aKOHHUTE
Bun npaBa Ha I'IOTpeGMTen (I'IOCJ'Ie,D,BaLIJ,O N3NbJIHEHNE, pa3BaJiIAHE Ha J0roBopa uin oT6uMB OT LeHaTa, KOMMNneHcauuna Ha WweTtute

nnn OGe3IJ.|,eTEHVIe 3a HanpaBeHuTe pa3XO,EI,VI).

FapaHUMOHHU NpeTeHUMY CJiedBa Aa Ce OTNPaBAT KbM:
wolfcraft GmbH
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Izjava o jamstvu

Dragi kupci,

kupili ste visokokvalitetan proizvod tvrtke wolfcraft s kojim ¢e vam biti zabavno obavljati poslove po kudi.

Proizvodi tvrtke wolfcraft u skladu su s visokim tehnickim standardima, a prije nego Sto stignu u trgovinu, prolaze intenzivne faze
razvoja i ispitivanja. Stalne kontrole i redovita ispitivanja osiguravaju visoku kvalitetu tijekom serijske proizvodnje. Pouzdan tehnicki
razvoj i kontrole kvalitete pruzaju vam sigurnost pri odluci o kupnji. Za kupljeni proizvod tvrtke wolfcraft vrijedi 10-godiSnje jamstvo
od datuma kupnje ako ga upotrebljavate iskljucivo za poslove po kuci.

Jamstvo obuhvada samo oStecenja kupljenog proizvoda koja su posljedica oStec¢enja materijala i tvornickih greSaka. Jamstvo

ne obuhvaca neispravnosti i oStec¢enja nastala nestru¢nim rukovanjem ili nepravilnim odrZzavanjem. Jamstvo ne obuhvaca ni uobicajena
ostecenja ili istrosenost nastale normalnom upotrebom niti neispravnosti i ostecenja s kojima je kupac bio upoznat prilikom zakljucenja
ugovora. Jamstvo vrijedi samo uz predocenje racuna / dokaza o kupnji. Jamstvo tvrtke wolfcraft ne ogranicava vasa zakonska prava
kao potrosaca (pravni lijek, raskid ugovora ili ublaZavanje gubitaka, naknada Stete ili naknada troskova).

Jamstvene zahtjeve 3aljite na sljedecu adresu:
wolfcraft GmbH
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Njemacka

FapaHTUHOE NUCbMO

YBa>kaemble X035KM 1 X03A€Ba, BbINOJIHAOLWME paboTbl No gomy!

Bbl npro6penu BbicokokayecTBeHHbIN npoaykT wolfcraft, koTopbin cylecTBeHHO 061erynT BbinosiHeHUe paboT no fomy.

MpopykTbl wolfcraft cOOTBETCTBYIOT BbICOKMM TEXHUYECKMM CTaHJapTaM 1 nepep, npoaaxen NpoxoasaT TWATeIbHO KOHTPOnpyemble
hasbl pa3paboTkM 1 NpoBepKn. BbICOKMIN ypOBEeHb KayecTBa NpU CEpMINHOM NPOU3BOACTBE U3fenvin obecneynBaeTcs NOCTOAHHbIM
KOHTPONEM 1 perynspHbIMU NpoBepkaMu. HageXkHble TexHuyeckre pa3paboTku 1 3acy>KMBaIOLLMIA JOBEPUS KOHTPOJIb KayecTBa
obecneymBaloT yBEPEHHOCTb B NMPaBUJIbHOCTY peLleHns B Nosb3y NpuobpeTeHuns Hallen npoaykumn. Ha npnobpeTeHHble NpoayKTbl
wolfcraft npegocraBnaerca 10-neTHAA rapaHTMA OT AaTbl MOKYMNKMK.

FapaHTWsA OelCTBYeT UCKJIIOYUTENIBHO B TOM Cilyyae, eciiv NpoayKLUmMa UCnonb3yeTcsa Ans BbiNoJIHeHUs paboT no gomy. FapaHTua
pacnpoCcTpaHAeTCs UCKJIIOUYUTENTBHO Ha NMOBPEXXAEeHWs, CyLLLeCTBYIOLLME HA MOMEHT MOKYMKW, U TONIbKO Ha Te U3 HUX, KOTopble
yKa3sblBaloT Ha Opak MaTepuana unv nponsBoacTBa. HactosLwas rapaHTna He pacnpocTpaHaeTca Ha AedekTbl U MOBPeXKaeHus,
BO3HWKLLME BCNIEACTBME HEHAANeXaLLen KCnyaTaLuum Uan HeHaaieXkalllero o6cny>xmBaHuma. FapaHTna Takke He pacnpocTpaHaeTcs
Ha HOpMasbHble NPU3HaKM M3HOCA U eCcTeCTBEHHOE NCTUPaHKe, a TakXke Ha AedekTbl U NMOBPEXAeHWs, 0 KOTOPbIX KIIMEHTY Oblno
M3BECTHO Ha MOMEHT 3aKJIl0YeHNA [0roBopa NoKynku. FapaHTUNHbIE NPETEH3UN NMEIOT CUJly TOJIbKO B CJlyvae NpeabsBlieHns
cyeTa-hakTypbl unu Yeka. NpepgycmoTpeHHas komnaHuen wolfcraft rapaHTus He orpaHMuMBaeT 3aKOHHbIE NpPaBa, NpefoCcTaBaseMble
BaM Kak noTpebuTento (MpaBo Ha ycTpaHeHue aedekToB, NPaBo Ha 0TKa3 OT [OroBOpa MM CHUXXEHWE MOKYMHOW LieHbl, MPaBo

Ha KOMMeHcaumio yObITKOB USIM PacXofoB).

FapaHTUIHbIE NPeTeH3UN cneayeT HanpaBaATb No agpecy:
wolfcraft GmbH
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GERMANY

®

Service-Hotline:

00 49 (0) 2655 51 280

Fax: 00 49 (0) 2655 502 080
technical.Service@wod.wolfcraft.com

@

Tel.: 00 49 (0) 2655 51 324
Fax: 00 49 (0) 2655 502 324
customernl@wolfcraft.com

® @ @ @

wolfcraft GmbH

Hauffgasse 3-5

1110 Wien

Tel. 00 43 (1) 7 48 08 08-0

Fax 00 43 (1) 7 48 08 08-11
kundendienst@woaut.wolfcraft.com

® e 0o

wolfcraft s.a.r.l.

1 rue d’Aurion

F-93 118 Rosny sous Bois Cedex
®

Téléphone 00 33 (0) 1 48 12 29 30
Téléfax 00 33 (0) 148 12 15 40
customerservicefrance@wolfcraft.com
©

Tel.: 0033 148 12 29 43

Fax: 0033 148 12 15 46
customerbelux@wolfcraft.com

@ @
PUAG AG

Oberebenstrasse 51
CH-5620 Bremgarten

Tel. 0041 (0) 56 648 88 88
Fax 0041 (0) 56 648 88 80
info@puag.ch

@

ELNAS s.r.o.
Oblekovice 394
CZ-67181 Znojmo

Tel. 00420 515 220 126
Fax 00420 515 244 347
info@elnas.cz

@ &®

MPO Distribuce s.r.o.
Novostrasnicka 46

CZ-100 00 Praha 10

Tel. 00420 774 543 567
Fax 00420 212 242 399
obchod@mpo-distribuce.cz

(©)

wolfcraft srl.

Casella Postale 84

Via San Francesco (Centro le Piazze)
22066 Mariano Comense (Co)

Tel. 00 39-31-750 900

Fax 00 39-31-750 881
servizioclienti@wolfcraft.com

(NORDE)

wolfcraft GmbH

Wolffstrale 1

D-56746 Kempenich

Tel. 0049 -26 55510

Fax 00 49 - 26 55 51 180

e-mail: customerservice@wolfcraft.com
(correspondence in English)

®

wolfcraft Espana S.L.U.
C/ Alcalde Angel Arroyo 10,

2° Plta., Oficina 3

28904 Getafe (Madrid)
Teléfono 0034 91 681 49 65
Fax 0034 902 197 120
atencioncliente@wolfcraft.com

@

Dinocoop Kft.
Radvany utca 24

1118 Budapest XI.
Telefon: 0036-1-319-3064
Telefax: 0036-1-319-3066
dinocoop@dinocoop.hu

®

COBRAL SL

Rua de Mocambique n, 96 1esq
2685-356 Prior Velho

Tel.: 00351 210 497 140

Fax.: 00351 210 497 143
bricolage@aquemofer.pt

"LL" Spotka z ograniczonag
odpowiedzialnoscia sp. k.
ul. Wroctawska 43, Bykow
PL-55-095 Mirkéw k. Wroctawiatel.
Telefon: 0048 71 3980800
Telefax: 0048 71 3980802
firma@langelukaszuk.pl

®

UAB ST Baltic

Paneriu g. 49

LT-03202 Vilnius

Mobile: 00370 616 74500
Telefon/Fax: 00370 5 213 66 70
prekyba@stbaltic.lt

®

Craftools Ltd.

Givat Hailanot st. 6

76868 Bet Hanan

Tel.: 00972/522578879

Fax: 00972/89333878
goldmani@netvision.netdotil

Slovenijales Trgovina d.o.o.
Plemljeva 8

SI-1210 Ljubljana — Sentvid
Telefon: 00386 059 375914

Fax: 00386 02 6181669
info@slovenijales-trgovina.si

@ @

Mavrofidopoulos S.A.
Salaminos 1 & Mavromihali Str.
GR-185 45 Piraeus

Telefon: 0030 21 0413 6155
Telefax: 0030 21 0413 7692
info@mavrofidopoulos.gr
Manal d.o.o.

Velimira Skorpika 1 a

10090 Zagreb

Telefon: 00385-1-3466400
Telefax: 00385-1-3466412
manal@manal.hr

Steinel Distribution S.R.L.

Str. Campului Nr. 1,FSR HALA SCULARIE
RO-505400 Loc. Rasnov, Oras Rasnov
Telefon: 0040 (0) 268530 000

Telefax: 0040 (0) 268531 111
info@steinel.ro

Tashev-Galving Ltd.
68, Kliment Ohridski Blvd.
BG-1756 Sofia

Telefon: 00359 70045454
Telefax: 00359 4392112
info@tashev-galving.com
(@)

Mi-lumen d.o.o.
Dositejeva 176

36000 Kraljevo

Telefon: 00381-36-231081
Telefax: 00381-36-312867
milumen@tron-inter.net

@

FAMOD

Bul. Vidoe Smilevski 5
MK-1000 Skopje

Telefon: 00389 2 2431100
Telefax: 00389 2 2431105
famod@t-home.mk

(&)

AS Tooma TO0riist
Manniku tee 107
EE-11215 Tallinn

Telefon: 00372 6 586229
Fax: 00372 6 546725
info@toomatool.ee

UP "18"

Volgogradskaya 13
BY-220049 Minsk

Telefon: 00375 17 2807781
Fax 00375 17 2804854
info@up18.by

Centro Instrumentalnoj Torgovli
Molodogvardejskaya Ul 61

121351 Moskau

Tel.: +7 495 730 80 70

ci@centro-i.ru
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